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Odsavac par kominovy
Odsavac par kominovy
Wycigg kuchenny kominowy
Vapor chimney absorber
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concept

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a piejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni po

celou dobu jeho pouzivani.

Pfed prvnim pouZitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby,
které budou s vyrobkem manipulovat, byly seznameny s timto navodem.
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Technické parametry
Napéti 230V ~50Hz
Prikon 150 W
Provedeni kominovy
Montaz na sténu
Sitka 600mm
Hloubka 500mm
Vyska 740-1080 mm
Primér vystupniho potrubi 120/150 mm
Pocet ventilatord 1
Pocet stupnili vykonu ventilator 3
Kapacita max. 450 m*/h
Pocet tukovych filtrG 2
Rezim odvétravani nebo recirkulace
Osvétleni 2 x 20 W halogenova zarovka
Hmotnost 12 kg
Hlu¢nost, odvétravani/recirkulace <52dB(A)

Viyrobce si vyhrazuje pravo na pfipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni bez pfedchoziho

upozornéni.
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DULEZITA UPOZORNENI:

P¥i dodani spotiebice

Ihned po dodani zkontrolujte obal a spotiebic, zda nevznikly skody pfi prepravé.

Pokud je spotiebi¢ poskozen, nezprovozhujte ho. Co nejdfive se spojte s dodavatelem.
Pted prvnim pouzitim odstrante ze spotiebice vSechny obaly a marketingové materialy.
Obalovy materidl fadné zlikvidujte.

P¥i instalaci

Spotiebic je urceny k montézi pod horni skfifiku kuchyrnského nabytku.

Pfi instalaci a pfipojeni se fidte montaznim navodem.

Pfi instalaci musi byt spotiebi¢ odpojen od elektrické sité.

Pfed prvnim uvedenim spotiebice do provozu se presvédite, zda je vase domdci elektroinstalace uzemnéna
a zda odpovida viem platnym bezpecnostnim predpistim.

Ovéfte, zda pfipojované napéti a proudové jisténi odpovidd hodnotdm na typovém stitku spotfebice. PouZivejte
pouze piivod elektrického napéti s uzemnénim.

Po instalaci musi byt volné pfistupna elektrickd zéstrcka nebo jisti¢ spotiebice.

Vs spotrebi¢ musi instalovat a pfipojovat technik s ptislusnym opravnénim.

V pfipadé, Ze spotiebi¢ nebude spravné pfipojen nebo bude uveden do provozu bez odborné instalace, mize se
vyskytnout nebezpeci tézkych zranéni nebo usmrceni osob.

Viyrobce neprebira zaruku za Skody, které vzniknou neodbornym pouzivdnim spotfebi¢e nebo nespravnym
elektrickym pfipojenim.

V bézném provozu

Nepouzivejte spotrebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

Spotiebic¢ uzivejte jen v domdcnosti a pouze k odsavani par vzniklych pfi vafeni pokrmi nebo k recirkulaci
a pohlcovani pacht vznikajicich pfi vafeni pokrm.

Spotiebi¢ instalujte minimalné 650 mm nad elektrické sporaky (nebo elektrické varné desky) a minimalné
750 mm nad plynové spordky (nebo plynové varné desky).

Nesahejte na spotiebic vlhkyma nebo mokryma rukama.

Pfed ¢isténim a udrzbou nebo v pfipadé poruchy vypnéte spotiebic a vytahnéte zastréku ze zasuvky elektrického
napéti nebo vypnéte pfislusny jistic.

Pfi vypojovéni spotfebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte zastr¢ku
a tahem ji vypojte.

Pravidelné kontrolujte spotiebic i pfivodni kabel z diivodu poskozeni. Nezapinejte poskozeny spotiebic.
Neponotujte pfivodni kabel nebo zastr¢ku do vody ani do jiné kapaliny.

Neni-li spottebic v provozu, dbejte na to, aby byly viechny jeho ovladaci prvky ve vypnuté poloze.

Pod spotiebicem nemanipulujte s otevienym ohném (napf. flambovani)! Pokud sundate varnou nadobu
z plynového hoféaku, snizte jeho plamen na minimum nebo ho vypnéte!

Dbejte, aby primér hofaku na plynovém sporaku nebo plynové varné desce odpovidal pouzitému varnému
nadobi. Pfi pouziti nddob mensich nez doporucenych by plamen hofel i po stranach nddoby a hrozilo by
nebezpedi roztaveni plastovych drzadel, nebezpeci pozaru a poskozeni spotiebice!

Pokud fritujete nebo smazite pokrmy, méjte je stale pod dohledem. Pfi piehfati oleje hrozi nebezpeci pozaru!
Dodrzujte intervaly pro vymeénu a cisténi filtrd (minimalné kazdé 2 mésice). Pfi nedodrzeni téchto pozadavkl
vznika vlivem usazovani tuku ve filtrech nebezpeci pozaru!

Pti odvadéni odsavaného vzduchu je nutné dodrzovat viechny odpovidajici platné normy a Gfedni predpisy.
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« Pri odvétravacim rezimu by mél byt prlimér odvétravaciho potrubi pfiblizné stejny jako prlimér vystupniho
potrubi odsavace (100 mm).

« Odsavany vzduch nesmi byt zaveden do komina pro odvod spalin a zplodin nebo do 3achty, kterd slouzi
k odvétravani mistnosti, v nichz jsou instalovéna topenisté.

« Pfi provozu spotfebice v odvétrdvacim rezimu je tfeba zajistit dostatecny otvor pro pfivddény vzduch, jeho
velikost by méla byt pfiblizné stejnd nebo vétsi, nez velikost otvoru pro odsavany vzduch.

- Pri sou¢asném provozu spotiebice v odvétravacim rezimu a topenist nesmi byt v mistnosti podtlak vétsi nez
4 Pa (0,04 mbar).

« Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.

Jsou-li vdomacnosti déti

+ Nedovolte détem a nesvépravnym osobdm se spotfebicem manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

« Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym vnimanim, s nedostatecnou dudevni
zplsobilosti nebo osoby neseznamené s obsluhou musi pouzivat spotfebi¢ jen pod dozorem zodpovédné
seznamené osoby.

- Dbejte zvy$ené opatrnosti, pokud je spotfebi¢ pouzivan v blizkosti déti.

« Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.

POPIS VYROBKU . Feam| ™
£ — | Ji0noang

A Ovladaci panel Moo

B Kryt filtru il

CTélo spotiebice /'_H\

D Dolni kominovy kryt ( "_?/“‘m,_

E Horni kominovy kryt

POPIS OVLADACIHO PANELU 0 1 2 3 2]
1. Tladitka pro nastaveni stupné vykonu O O O O O

ventilatoru
2. Tladitko pro zapnuti/vypnuti osvétleni #
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NAVOD K OBSLUZE

Pied prvnim pouzitim
Nez uvedete novy spotiebi¢ do provozu, méli byste jej otfit vihkym hadfikem.

Rezim odvétravani

V tomto rezimu jsou odsévané pary odvétravany vystupnim potrubim do odvétravaci Sachty ven z mistnosti. Pokud
jsou ve spottebici instalované uhlikové filtry, vyjméte je (viz odstavec Cisténi a udrzba).

1. Tlacitky pro nastaveni stupné vykonu ventildtoru (2) zvolte pozadovany vykon ventilatoru (1 - 3).

2. Po pouziti spotiebi¢ vypnéte stisknutim tlacitka,0"

Rezim recirkulace

Pokud nemate moznost odvadét odsavané péry ven z mistnosti, Ize zvolit rezim recirkulace. V tomto rezimu jsou
odsavané pary filtrovany pres kovové filtry a pres uhlikové filtry. Aktivni uhlik v téchto filtrech pohlcuje pachy
a vycistény vzduch proudi zpét do mistnosti. Pro tento rezim je nutné dokoupit a namontovat odpovidajici
uhlikové filtry (viz odstavec Cisténi a ddrzba).

3. Tlacitky pro nastaveni stupné vykonu ventilatoru (2) zvolte pozadovany vykon ventilatoru (1 - 3).

4. Po pouziti spotiebi¢ vypnéte stisknutim tlacitka, 0"

Zapnuti/vypnuti osvétleni
Stisknutim tlacitka @ zapnete nebo vypnete osvétleni.

CISTENi A UDRZBA

« Pred udrzbou a ¢isténim vypojte pfivodni kabel ze zasuvky elektrického napéti nebo vypnéte jisti¢ elektrické
zasuvky spotiebice.

+ Neponoftujte privodni kabel, zastr¢ku nebo spotiebi¢ do vody ani do jiné kapaliny.

«+ VSechny ovladaci prvky nastavte do vypnuté polohy.

« Vnéjsi povrch spotiebice cistéte vihkym hadfikem, pfip. pouzijte neutrdlni Cistici prostfedek.

« Nepouzivejte k ¢isténi draténku, drsné houbicky, abrazivni prostfedky, rozpoustédla nebo agresivni Cistici
prostiedky.

K cisténi spotiebice nepouzivejte parni Cistic!

Cisténi a vyména filtrG

a) Kovové tukové filtry
Pfi normdlnim pouzivani spotiebice by kovové tukové filtry mély byt
vycistény kazdé 2 mésice. V piipadé castéjsiho smazeni nebo fritovani
tento interval zkratte.
Nepouzivejte spotiebi¢ bez fadné nasazenych kovovych tukovych filtra.

—_

. Kovové filtry vyjméte (Obr. 1). Pokud jsou osazeny uhlikovymi filtry, tak
tyto filtry odstrarite.
2. Nechte kovové filtry odmocit v teplé vodé s piidavkem saponatu. Vycistéte
je jemnym kartackem, oplachnéte cistou vodou a nechte oschnout.
3. Uplné suché filtry opa¢nym postupem nasadte zpét.

Obr. 1
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b) Uhlikové filtry (nutno dokoupit)

Tyto filtry se pouzivaji pouze v rezimu recirkulace.

Filtry obsahuji aktivni uhlik, ktery pohlcuje odsavané pachy. Po urcité dobé se aktivni uhlik nasyti a ztrati absorpcni
funkci. Tyto filtry nelze umyvat nebo jinak distit.

Pfi normalnim pouzivani spotiebice by uhlikové filtry mély byt vyménény kazdé 2 mésice. V pfipadé castéjsiho
smazeni nebo fritovéni tento interval zkratte.

1. Vyjméte kovové filtry (Obr. 1) a z nich sejméte uhlikové filtry.
2. Nasadte nové uhlikové filtry na kovové filtry (Obr. 2) a celek nasadte zpét.

INSTALACE SPOTREBICE

- Pripojeni spotiebice by mél provadét kvalifikovany odbornik!

+ Odpovédnost za instalaci spotfebi¢e ma kupuijici, ne vyrobce. Na zavady zplisobené —————
nespravnou instalaci se nevztahuje zaruka.

« Pred prvnim pouZitim odstrafite ze spotiebi¢e vSechny obaly a marketingové

materialy. [
v . . . vy vy v bl
« Doporucujeme instalaci svéfit odborné firmé. =

-+ Vyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za skody zplsobené na osobach, zvitatech
a vécech v dUsledku nespravné instalace.

Pfi instalaci spotiebic¢e dodrzujte nasledujici postup:

1. Vyjméte oba tukové (pfip. uhlikové) filtry. 00000
2. Pro rezim odvétravani si zvolte jeden ze tfi vystupnich otvord. Nevyuzité otvory
musi byt uzavieny pfiloZzenymi kryty, aby nesnizovaly Ucinnost spotfebice. Pro [
rezim recirkulace uzaviete viechny Ctyfi vystupni otvory.
3. Prilozte spotiebi¢ na spodni stranu horni skfifiky kuchynského nabytku.
Zkontrolujte podle Obr. 3 minimalni pozadovanou montéazni vysku spotiebice (650 h /
mm pro elektrické a 750 mm pro plynové varné desky).
4. Spodnim otvorem ve spotiebici uvidite upeviovaci otvory pro zavéseni. Vyznacte
si jejich polohu na sténé a na spodni sténé skiirky.

5. Vyznacte si polohu a prlimér otvoru pro vystupni potrubi.
6. Vyvrtejte otvory pro zavéseni na zed, pfip. i pro vystupni potrubi. Obr. 3
7. Upevnéte spotiebic pfilozenymi hmozdinkami a vruty na sténu (Obr. 4).
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8. Nasadte na zvoleny vystupni otvor ventilatoru zpétnou —
klapku a spojte pruznym potrubim vystupni otvor |||J[[[I]m
ventilatoru s otvorem ve sténé. “ [m ﬂ
Pozn.: Pruzné potrubi neni souc¢asti dodavky.

9. V rezimu recirkulace bude vystupni vzduch vyfukovan
otvory v horni pfedni ¢asti spotiebice.

10. Nasadte tukovy (pfip. uhlikovy) filtr.

11. Pripojte pfivodni kabel do zasuvky elektrického napéti.

Demontaz

Pfi demontézi nejdrive odpojte pfivodni kabel od elektrické sité, pak opacnym postupem demontujte jednotlivé

Casti spotrebice.

DOKOUPITELNE PRISLUSENSTVI

Kovovy tukovy filtr 1 ks obj. kéd 61990102 cena dle platného ceniku
Uhlikovy filtr 1ks obj. kéd 61990103 cena dle platného ceniku
SERVIS

Vyména zarovky

Pred vyménou nechte Zarovku vychladnout. Hrozi nebezpeci popéleni!

Vyménu provedte nasledujicim zplsobem:

«+ Vypojte pfivodni kabel ze zasuvky elektrického napéti nebo vypnéte jisti¢ elektrické zasuvky spotfebice.
« Demontujte kryci sklo a provedte vyménu zarovky za novou, stejného typu (max. 40 W)!

+ Upevnéte kryci sklo zpét.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah do vnitfnich &asti vyrobku, musi provést odborny

servis.
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidld a starych spotiebica.

« Krabice od spottebic¢e mize byt ddna do sbéru tfidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je nutné odvézt
ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomUzete zabranit negativnim dlsledkm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které
by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE

Dakujeme vam, Ze ste si kupili vyrobok znacky Concept a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom spokojni po celd

dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prestudujte pozorne cely ndvod na obsluhu a potom ho uschovajte. Zaistite, aby aj ostatné
osoby, ktoré budu s vyrobkom manipulovat, boli obozndmené s tymto navodom.

OBSAH

Technické parametre.................
Délezité upozornenie ................
Popis vyrobku ....................
Popis ovladacieho panela.............
Navod naobsluhu....................

Cisteniea udrzba ........
Instalcia spotrebica

SEIVIS « vttt

Ochrana zZivotného prostredia

Technické parametre

Napatie 230V ~50Hz
Prikon 150 W
Vyhotovenie kominovy
Montaz na stenu

Sirka 600 mm
Hibka 500 mm
Vyska 740-1080 mm
Priemer vystupného potrubia 120/150 mm
Pocet ventilatorov 1

Pocet stupriov vykonu ventilatorov 3

Kapacita max. 450 m*/h
Pocet tukovych filtrov 2

Rezim odvetravanie alebo recirkuldcia
Osvetlenie 2 x20 W halogénové
Hmotnost 12 kg
Hlu¢nost, odvetravanie/recirkulacia <52 dB(A)

Deklarovanad hodnota emisie hluku
tohoto spotrebica je < 52 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhladom na referen¢ny
akusticky vykon 1 pW.

Viyrobcassivyhradzuje prévo na pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnostivo vyobrazenibez predchidzajiceho

upozornenia.
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DOLEZITE UPOZORNENIA:

Pri dodani spotrebica

Ihned po dodani skontrolujte obal a spotrebic, ¢i nevznikli Skody pri preprave.

Pokial je spotrebi¢ poskodeny, neuvadzajte ho do prevadzky. Co najskor sa spojte s dodavatefom.
Pred prvym pouzitim odstrarite zo spotrebica vietky obaly a marketingové materialy.

Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

Pri instalacii

Spotrebic je urceny k montazi pod hornu skrinku kuchynského nabytku.

Pri intaldcii a pripojeni sa riadte montdznym navodom.

Pri instalacii musi byt spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete.

Pred prvym uvedenim spotrebica do prevadzky sa presvedcite, ¢i je vasa domdca elektroinstaldcia uzemnena a ¢i
zodpoveda vietkym platnym bezpec¢nostnym predpisom.

Overte, ¢i pripdjané napdtie a prudové istenie zodpoveda hodnotdm na typovom Stitku spotrebica. PouZivajte iba
privod elektrického napdtia s uzemnenim.

Po instalacii musi byt volne pristupna elektricka zastrcka alebo isti¢ spotrebica.

V&$ spotrebi¢ musi instalovat a pripdjat technik s prislusnym opravnenim.

V pripade, Ze spotrebi¢ nebude spravne pripojeny alebo bude uvedeny do prevadzky bez odbornej instaldcie, méze
sa vyskytnut nebezpecenstvo tazkych zraneni alebo usmrtenia osob.

Vyrobca nepreberd zéruku za $kody, ktoré vzniknt neodbornym pouzivanim spotrebica alebo nespravnym elektrickym
pripojenim.

V beznej prevadzke

Nepouzivajte spotrebi¢ inak, ako je opisané v tomto névode.

Spotrebic pouzivajte iba v domécnosti a iba na odsavanie par vzniknutych pri vareni pokrmov alebo na recirkulaciu a
pohlcovanie pachov vznikajucich pri vareni pokrmov.

Spotrebic instalujte minimélne 650 mm nad elektrické sporaky (alebo elektrické varné dosky) a minimélne 750 mm
nad plynové sporéky (alebo plynové varné dosky).

Nedotykajte sa spotrebica vihkymi alebo mokrymi rukami.

Pred cistenim a udrzbou alebo v pripade poruchy vypnite spotrebic¢ a vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrického
napatia alebo vypnite prislusny istic.

Pri vypajani spotrebica zo zasuvky elektrického napétia nikdy netahajte za privodny kabel, ale uchopte zastrcku a
tahom ju vypojte.

Pravidelne kontrolujte spotrebi¢ aj privodny kdbel z dé6vodu poskodenia. Nezapinajte poskodeny spotrebic.
Neponarajte privodny kabel alebo zéstr¢ku do vody ani do inej kvapaliny.

Ak nie je spotrebic v prevadzke, dbajte na to, aby boli vietky jeho ovlddacie prvky vo vypnutej polohe.

Pod spotrebicom nemanipulujte s otvorenym ohriom (napr. flambovanie)! Pokial zlozZite varnu nadobu z plynového
hordka, znizte jeho plamer na minimum alebo ho vypnite!

Dbajte na to, aby priemer horaka na plynovom sporaku alebo na plynovej varnej doske zodpovedal pouzitému
varnému riadu. Pri pouziti nadob mensich nez odporucanych by plamen horel aj po bokoch nddoby a hrozilo by
nebezpecenstvo roztavenia plastovych drzadiel, nebezpecenstvo poziaru a poskodenie spotrebical

Pokial fritujete alebo smazite pokrmy, majte ich stale pod dohladom. Pri prehriati oleja hrozi nebezpecenstvo
poziaru!

Dodrziavajte intervaly na vymenu a Cistenie filtrov (minimélne kazdé 2 mesiace). Pri nedodrzani tychto poziadaviek
vznika vplyvom usadzovania tuku vo filtroch nebezpecenstvo poziaru!

OPK2160 B
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« Pri odvadzani odsavaného vzduchu je nutné dodrziavat vsetky zodpovedajtce platné normy a Uradné predpisy.

« Pri odvetrdvacom rezime by mal byt priemer odvetravacieho potrubia priblizne rovnaky ako priemer vystupného
potrubia odsévaca (100 mm).

+ Odséavany vzduch nesmie byt zavedeny do komina na odvod spalin a splodin alebo do Sachty, ktord sluzi na
odvetravanie miestnosti, v ktorych su inStalované kuareniska.

« Pri prevadzke spotrebica v odvetrdvacom reZime je potrebné zaistit dostato¢ny otvor pre privadzany vzduch, jeho

« Pri sicasnej prevadzke spotrebica v odvetrdvacom rezime a kurenisk nesmie byt v miestnosti podtlak va¢si nez 4 Pa
(0,04 mbar).

+ Nepouzivajte iné prislusenstvo, nez je odporucané vyrobcom.

Ak su v doméacnosti deti

« Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam so spotrebicom manipulovat, pouzivajte ho mimo ich dosahu.

« Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym vnimanim, s nedostato¢nou dusevnou
sposobilostou alebo osoby neoboznamené s obsluhou musia pouzivat spotrebi¢ iba pod dozorom zodpovednej
obozndmenej osoby.

- Dbajte na zvysenu opatrnost, pokial je spotrebic pouzivany v blizkosti deti.

« Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hracka.

POPIS VYROBKU /:r\ M [*
—

A Ovladaci panel _-h|[||||I||

B Kryt filtra il s

CTelo spotrebica s

D Dolny kominovy kryt (\\D -

E Horny kominovy kryt B

POPIS OVLADACIEHO PANELA
1. Tladidla pre nastavenie stupiia vykonu

OO OO f

2.Tlacidlo pre zapnutie/vypnutie osvetlenia
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NAVOD NA OBSLUHU

Pred prvym pouzitim
Nez uvediete novy spotrebic¢ do prevadzky, mali by ste ho utriet vihkou handri¢kou.

ReZim odvetravania

V tomto rezime su odsavané pary odvetravané vystupnym potrubim do odvetrdvacej Sachty von z miestnosti.
Pokial st v spotrebici instalované uhlikové filtre, vyberte ich (pozri odsek Cistenie a Gdrzba).

1. Tlacidlami pre nastavenie stupia vykonu ventildtora (2) zvolte pozadovany vykon ventildtora (1 - 3).

2. Po pouziti spotrebi¢ vypnite stla¢enim tlac¢idla, 0"

Rezim recirkulacie

Pokial nemate moznost odvadzat odsévané pary von z miestnosti, je mozné zvolit rezim recirkulacie. V tomto
rezime su odsavané pary filtrované cez kovové filtre a cez uhlikové filtre. Aktivny uhlik v tychto filtroch pohlcuje
pachy a vycisteny vzduch prudi spat do miestnosti. Pre tento rezim je nutné dokupit a namontovat zodpovedajuce
uhlikové filtre (pozri odsek Cistenie a tdrzba).

3. Tlacidlami pre nastavenie stupna vykonu ventilatora (2) zvolte pozadovany vykon ventilatora (1 - 3).

4. Po poutziti spotrebi¢ vypnite stlacenim tlacidla,0".

Zapnutie/vypnutie osvetlenia
Stlacenim tlacidla@® zapnete alebo vypnete osvetlenie.

CISTENIE A UDRZBA

«+ Pred udrzbou a Cistenim vypojte privodny kabel zo zasuvky elektrického napétia alebo vypnite isti¢ elektrickej
zasuvky spotrebica.

+ Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody ani do inej kvapaliny.

- Vsetky ovladacie prvky nastavte do vypnutej polohy.

« Vonkajsi povrch spotrebica Cistite vihkou handrickou, prip. pouZite neutrdlny cistiaci prostriedok.

- NepouZivajte na Cistenie drotenku, drsné Spongie, abrazivne prostriedky, rozpustadla alebo agresivne Cistiace
prostriedky.

-+ Na cistenie spotrebica nepouzivajte parny cistic!

Cistenie a vymena filtrov

a) Kovové tukové filtre
Pri normalnom pouzivani spotrebica by kovové tukové filtre mali byt
vycistené kazdé 2 mesiace.V pripade castejsieho smazenia alebo fritovania
tento interval skratte.
Nepouzivajte spotrebi¢ bez riadne nasadenych kovovych tukovych
filtrov!

1. Kovové filtre vyberte (Obr. 1). Pokial su osadené uhlikovymi filtrami, tak
tieto filtre odstrante.

2. Nechajte kovové filtre odmocit v teplej vode s pridavkom saponatu.
Vycistite ich jemnou kefkou, oplachnite cistou vodou a nechajte uschnut.

3. Uplne suché filtre opa¢nym postupom nasadte naspat.

Obr. 1
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b) Uhlikové filtre (nutné dokupit)

Tieto filtre sa pouzivaju iba v rezime recirkulacie.

Filtre obsahuju aktivny uhlik, ktory pohlcuje odsavané pachy. Po urcitej dobe sa aktivny uhlik nasyti a strati
absorp¢nu funkciu. Tieto filtre nie je mozné umyvat alebo inak Cistit.

Pri normédlnom pouzivani spotrebica by uhlikové filtre mali byt vymenené kazdé 2 mesiace. V pripade castejsieho
smazenia alebo fritovania tento interval skratte.

1. Vyberte kovové filtre (Obr. 1) a z nich odoberte uhlikové filtre.
2. Nasadte nové uhlikové filtre na kovové filtre (Obr. 2) a celok nasadte spat.

INSTALACIA SPOTREBICA

- Pripojenie spotrebica by mal vykonavat kvalifikovany odbornik!

« Zodpovednost za instaldciu spotrebi¢a ma kupujuci, nie vyrobca. Na chyby —————
spdsobené nespravnou instalaciou sa zaruka nevztahuje.

« Pred prvym pouZitim odstrafite zo spotrebi¢a vietky obaly a marketingové

materialy. [
sy .y o e . L bl
« Odporucame instalaciu zverit odbornej firme. =

- Vyrobca nenesie zZiadnu zodpovednost za $kody sp6sobené na osobach, zvieratach a
veciach v dosledku nespravnej instaldcie.

Pri instalacii spotrebica dodrziavajte nasledujtci postup:

1. Vyberte oba tukové (prip. uhlikové) filtre. o000
2. Prerezim odvetravania si zvolte jeden z troch vystupnych otvorov. Nevyuzité otvory
musia byt uzatvorené priloZzenymi krytmi, aby neznizovali U¢innost spotrebica. Pre [
rezim recirkulacie uzatvorte vsetky Styri vystupné otvory.
3. PriloZte spotrebi¢ na spodnu stranu hornej skrinky kuchynského nabytku.
Skontrolujte podfa Obr. 3 minimalnu pozadovani montaznu vysku spotrebica (650 h /
mm pre elektrické a 750 mm pre plynové varné dosky).
4. Spodnym otvorom v spotrebici uvidite upeviovacie otvory pre zavesenie. Vyznacte
si ich polohu na stene a na spodnej stene skrinky.

5. Vyznacte si polohu a priemer otvoru pre vystupné potrubie.
6. \Vyvitajte otvory pre zavesenie na stenu, prip. i pre vystupné potrubie. Obr. 3
7. Upevnite spotrebi¢ hmozdinkami a vrutmi na stenu (Obr. 4).
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8. Nasadte na zvoleny vystupny otvor ventilatora spatnu —
klapku a spojte pruznym potrubim vystupny otvor |||J[[[I]m
ventilatora s otvorom v stene. “ [m ﬂ
Pozn.: Pruzné potrubie nie je suc¢astou dodavky.

9. V rezime recirkuldcie bude vystupny vzduch
vyfukovany otvormi v hornej prednej ¢asti spotrebica.

10. Nasadte tukovy (prip. uhlikovy) filter.

11. Pripojte privodny kébel do zasuvky elektrického
napatia.

Demontaz

Pri demontazi najskor odpojte privodny kéabel z elektrickej siete, potom opacnym postupom demontujte jednotlivé

Casti spotrebica.

DOKUPITELNE PRISLUSENSTVO

Kovovy tukovy filter 1 ks obj. kéd 61990102 cena podla platného cennika
Uhlikovy filter 1 ks obj. kéd 61990103 cena podla platného cennika
SERVIS

Vymena ziarovky

Pred vymenou nechajte Ziarovku vychladnut. Hrozi nebezpecenstvo popalenia!

Vymenu vykonajte nasledujicim spdsobom:

« Vypojte privodny kabel zo zasuvky elektrického napétia alebo vypnite isti¢ elektrickej zasuvky spotrebica.
« Demontujte krycie sklo a vykonajte vymenu Ziarovky za novu, rovnakého typu (max. 40 W)!

« Upevnite krycie sklo spat.

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnatornych ¢asti vyrobku, musi vykonat

odborny servis.

OPK2160



concept E3

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidld a starych spotiebica.

« Krabice od spottebic¢e mize byt ddna do sbéru tfidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je nutné odvézt
ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomUzete zabranit negativnim dlsledkm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které
by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakgji podczas jego uzytkowania.

concept

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ calg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztos¢. Prosimy

zadbac o to, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie urzadzeniem, zapoznaty sie z niniejszg instrukgja.

SPIS TRESCI

Parametry techniczne .....................ool 15

Wazne ostrzezenia . ... .16

Opisproduktu ........oovviiiviii i 17

Opis panelu sterowania. .........cooveeveveennnnnn. 17

Instrukcjaobstugi...............oooiii 18

Czyszczenieikonserwacja ..........cevvuineeenn. 18

Instalacja urzadzenia...............oooiiiiiiil 19

SEIWIS. . ettt e 21

Ochrona $rodowiska naturalnego ................. 21

Parametry techniczne

Napiecie 230V ~50Hz
Pobor mocy 150 W
Rodzaj kominowy
Montaz na $cianie
Szerokos¢ 600 mm
Gtebokos¢ 500 mm
Wysokos¢ 740-1080 mm
Srednica rury wylotowej 120/150 mm
llos¢ wentylatoréw 1
llos¢ stopni wydajnosci wentylatora 3
Wydajnosé maks. 450 m*/h
llos¢ filtrow ttuszczowych 2
Funkcja wyciggowa lub recyrkulacyjna
Oswietlenie 2 x 20 W halogenowe
Ciezar 12 kg
Poziom hatasu, wyciag/recyrkulacja <52dB(A)

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian technicznych bez uprzedniego informowania, nie odpowiada za

btedy druku i réznice w wygladzie produktu w poréwnaniu z ilustracja.
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WAZNE OSTRZEZENIA:

Przy dostarczeniu urzadzenia

+ Natychmiast po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ opakowanie i urzadzenie, czy nie doszto do ich uszkodzenia podczas
transportu.

« Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nie nalezy go uzywac. Nalezy bezzwtocznie skontaktowac sie z dostawca.

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie elementy opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe.

« Opakowanie nalezy we whasciwy sposdb zutylizowac.

Przy instalowaniu

« Urzadzenie przeznaczone jest do zabudowy pod gdrna szafkg mebli kuchennych.

« Podczas instalacji i podtaczania urzadzenia nalezy postepowac wedtug instrukcji montazu.

«+ Podczas instalacji urzagdzenie musi by¢ odtaczone od sieci elektrycznej.

« Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy upewnic sig, czy instalacja elektryczna w budynku jest uziemiona i czy
spetnia wymogi wszystkich obowigzujacych przepiséw bezpieczeristwa.

« Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci oraz zabezpieczenie pradowe odpowiada wartosciom podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Nalezy korzysta¢ wytacznie z uziemionego przytacza elektrycznego.

«+ Po zainstalowaniu urzadzenia jego wtyczka elektryczna lub zabezpieczenie musza by¢ dostepne.

« Instalacji i przytaczenia urzadzenia do mediéw musi dokonac technik posiadajacy odpowiednie uprawnienia.

« Jezeliurzadzenie nie zostanie przytaczone do mediéw i zainstalowane we wtasciwy sposéb, moze grozi¢ to powaznym
urazem lub $miercia.

+ Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku nieodpowiedniego uzytkowania urzadzenia lub jego
niewfasciwego podtaczenia do sieci elektrycznej.

Podczas normalnego uzytkowania

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny, niz podano w niniejszej instrukgji.

« Urzadzenie przeznaczone jest do eksploatacji w gospodarstwie domowym, do wyciggania oparéw powstatych w
czasie gotowania zywnosci lub do pochtaniania zapachdw w czasie recyrkulacji.

« Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ minimalnie 650 mm nad kuchenka elektryczng (lub elektryczng ptyta grzewcza) i
minimalnie 750 mm nad kuchenka gazowa (lub gazowa ptyta grzewcza).

« Nie wolno dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

+ Przed czyszczeniem i konserwacjg lub w przypadku awarii, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego lub wytaczy¢ odpowiednie zabezpieczenie.

« Wylaczajac urzadzenie z gniazdka nie wolno szarpac za przewdd zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i pociagnac za nia.

+ Nalezy regularnie kontrolowac¢ urzadzenie i przewdd zasilajacy pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie wolno
wigczac uszkodzonego urzadzenia elektrycznego.

« Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub innych cieczach.

« Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, wszystkie elementy sterowania powinny by¢ w potozeniu wyfaczone.

« Pod urzadzeniem nie wolno manipulowac otwartym ogniem (np. flambowanie)! W przypadku zdjecia naczynia z
palnika gazowego, nalezy zmniejszy¢ jego ptomieri do minimum lub go wytaczy¢!
Nalezy zadbac, aby srednica palnika na kuchence gazowej lub gazowej ptycie grzewczej odpowiadata uzytemu
naczyniu do gotowania. W przypadku uzywania naczyn o $rednicy mniejszej niz zalecana ptomien moze petza¢
po bokach naczynia i spowodowac niebezpieczenstwo stopienia sie uchwytéw z tworzyw sztucznych oraz
niebezpieczenstwo pozaru i uszkodzenia urzadzenia!

« W czasie frytowania lub smazenia potraw trzeba je stale doglada¢. Przy przegrzaniu oleju grozi niebezpieczenstwo
pozaru!

+ Nalezy przestrzega¢ terminéw wymiany i oczyszczania filtrow (minimalnie, co 2 miesigce). W przypadku
nieprzestrzegania tych wymagan, w wyniku osadzania sie tluszczu w filtrach moze powsta¢ niebezpieczenstwo
pozaru!
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«+ Przy odprowadzaniu wycigganego powietrza nalezy dotrzymywac wszystkich odpowiednich, obowiazujacych norm

i przepiséw prawa.

« W trybie wyciggowym $rednica rury wyciaggowej powinna by¢ w przyblizeniu taka sama jak $rednica rury wylotowej

wyciagu (150 mm).

« Wyciggane powietrze nie moze by¢ wprowadzane do komina odprowadzajacego spaliny i gazy spalinowe lub do

szybu stuzacego do wentylowania pomieszczen, w ktérych zainstalowane sa paleniska.

« W czasie uzytkowania urzadzenia w funkcji wyciaggowej nalezy zabezpieczy¢ odpowiedni otwor nawiewowy, ktérego

wielko$¢ powinna by¢ w przyblizeniu taka sama lub wieksza jak otwor wyciggowy powietrza.

«+ Przy jednoczesnym uzytkowaniu urzadzenia w funkcji wyciagowej i palenisk, w pomieszczeniu nie moze powstawac

wieksze podci$nienie niz 4 Pa (0,04 mbara).

« Nie nalezy uzywac akcesoriéw innych niz zalecane przez producenta.

Kiedy w domu sa dzieci

« Urzadzenia nalezy uzywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢im na

postugiwanie sie urzadzeniem.

« Osoby niepetnosprawne ruchowo lub umystowo, osoby nieodpowiedzialne lub osoby, ktére nie zapoznaty sie z
niniejsza instrukcja, moga uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem odpowiedzialnej, poinformowanej osoby.

« Jezeli w poblizu urzadzenia, w trakcie jego pracy, znajduja sie dzieci, nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosc.

«+ Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

OPIS PRODUKTU

A Panel sterowania

B Ostona filtra

C Korpus urzadzenia

D Dolna ostona kominowa
E Gorna ostona kominowa

OPIS PANELU STEROWANIA

1. Przyciski ustawienia wydajnosci
wentylatora
2. Przycisk wlaczenia/wytaczenia oswietlenia

J

i |
o
il
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed pierwszym uruchomieniem
Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego urzadzenia nalezy obmy¢ je wilgotng $ciereczka.

Funkcja wyciagowa

W tym trybie wyciggane opary sa wydmuchiwane poprzez rure wyjsciowa do szybu wyciaggowego, a nastepnie
na zewnatrz. Jezeli w urzadzeniu zainstalowane s3 filtry weglowe, nalezy je wyja¢ (patrz rozdziat Czyszczenie i
konserwacja).

1. Przyciskami do ustawiania stopnia mocy wentylatora (2) nalezy wybrac jego wymagana wydajnos¢ (1 - 3).

2. Po zakoriczeniu uzytkowania urzadzenie nalezy wytaczy¢ wciskajac przycisk 0"

Funkgcja recyrkulacji

Jezeli nie ma mozliwosci odprowadzania oparéw na zewnatrz pomieszczenia, nalezy wybrac tryb recyrkulacji. W trybie
tym wyciggane opary sg filtrowane przez filtry metalowe i weglowe. Wegiel aktywny w tych filtrach wychwytuje zapachy,
a oczyszczone powietrze kieruje ponownie do pomieszczenia. Aby korzystac z tej funkcji nalezy zakupic i zamontowac
odpowiednie filtry weglowe (patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja).

3. Przyciskami do ustawiania stopnia mocy wentylatora (2) nalezy wybrac¢ jego wymagang wydajnos¢ (1 - 3).

4. Po zakoriczeniu uzytkowania urzadzenie nalezy wytaczy¢ wciskajac przycisk,0"

Wiaczenie/wylaczenie oswietlenia
Poprzez wcisniecie przycisku @ zostanie wigczone lub wytaczone oswietlenie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

« Przed konserwacja i czyszczeniem nalezy odfaczy¢ kabel zasilajacy z gniazdka lub wytaczy¢ zabezpieczenie elektryczne
gniazdka urzadzenia.

- Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

« Wszystkie elementy sterujace nalezy ustawi¢ na wartosci wytaczone.

« Zewnetrzna powierzchnie urzadzenia nalezy czysci¢ wilgotng $ciereczka, ewentualnie mozna uzy¢ neutralnego
srodka czyszczacego.

« Nie wolno do czyszczenia uzywac druciaka, szorstkich gabek, srodkéw sciernych, rozpuszczalnikéw lub agresywnych
srodkéw czyszczacych.

« Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac czy$cikéw parowych!

Czyszczenie i wymiana filtrow

a) Metalowe filtry ttuszczowe
Przy normalnej eksploatacji urzadzenia, metalowe filtry tluszczowe
powinny by¢ czyszczone co 2 miesigce. W przypadku czestego smazenia
lub frytowania okres ten nalezy skrocic.
Nie wolno uzywac urzadzenia bez prawidtowo zatozonych metalowych
filtrow ttuszczowych!

. Wyjac filtry metalowe (Rys. 1). Jezeli wtozone sa filtry weglowe nalezy je
réwniez wyjac. TR  — Tt

2. Filtry metalowe nalezy odmoczy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem $rodka bR Tif- R l

—_

myjacego. Wyczysci¢ je miekka szczoteczka, optukac czysta woda i
pozostawi¢ do wyschniecia.

3. Catkiem suche filtry nalezy wtozy¢ z powrotem. Rys. 1
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b) Filtry weglowe (nalezy dokupi¢)
Te filtry uzywane sa tylko w trybie recyrkulacji.

concept

Filtry zawierajg wegiel aktywny, ktéry pochfania wysysane zapachy. Po pewnym czasie wegiel aktywny sie nasyci i

straci wlasciwosci absorpcyjne. Filtréw tych nie mozna my¢ ani czysci¢ w inny sposéb.

Przy normalnej eksploatacji urzadzenia, filtry weglowe powinny by¢ wymieniane co 2 miesigce. W przypadku

czestego smazenia lub frytowania okres ten nalezy skrocic.

1. Wyjac filtry metalowe (Rys. 1) i zdjac z nich filtry weglowe.
2. Wtozy¢ nowe filtry weglowe na metalowe (Rys. 2) i cato$¢ osadzi¢ z powrotem.

INSTALACJA URZADZENIA

« Podtaczenie urzadzenia powinien wykona¢ wykwalifikowany specjalista!

+ Odpowiedzialno$¢ za zainstalowanie urzadzenia spoczywa na kupujacym, nie na
producencie. Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wyniku nieprawidtowej
instalacji.

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie elementy
opakowania i wyja¢ materiaty marketingowe.

« Zalecamy powierzenie instalacji specjalistycznej firmie.

« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody poniesione przez osoby, zwierzeta i
rzeczy, powstate w wyniku nieprawidtowej instalacji.

Przy instalacji urzadzenia nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Wyjac oba filtry thuszczowe (ew. weglowe).

2. Dla trybu wyciagowego nalezy wybra¢ jeden z trzech otworéw wylotowych.
Niewykorzystywane otwory musza by¢ zamkniete zataczonymi ostonami, aby nie
obnizy¢ sprawnosci urzadzenia. W trybie recyrkulacji nalezy zamkna¢ wszystkie cztery
otwory wylotowe.

3. Przytozy¢ urzadzenie do dolnej plyty wiszacej szafki mebli kuchennych. Skontrolowaé
zgodnie z Rys. 3 minimalng, wymagana wysoko$¢ montazowga urzadzenia (650 mm dla
elektrycznych i 750 mm dla gazowych ptyt grzewczych).

4. Poprzez dolny otwér w urzadzeniu widac bedzie otwory montazowe do zawieszenia.
Nalezy wyznaczy¢ ich potozenie na Scianie i na dolnej ptycie szafki.

5. Nalezy réwniez oznaczyc¢ potozenie i $rednice otworu rury wylotowe;j.

Wywierci¢ otwory do zawieszenia na $cianie, ewentualnie rowniez dla rury wylotowej.

7. Umocowac urzadzenie do $ciany przy pomocy kotkdw i wkretéw (Rys. 4).

o

————
2
0QQ0Q0
!J—"\

p -

Rys. 3
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8. Zatozy¢ na wybrany otwér wylotowy wentylatora —
klape zwrotna i potaczy¢ go rurg gietka z otworem w |||J[[[I]m
Scianie. Il [m I
Uwaga: Rura gietka nie wchodzi w sktad dostawy.

10. W trybie recyrkulacji powietrze wyjsciowe bedzie
wydmuchiwane przez otwory w gdrnej, przedniej
czesci urzadzenia.

11. Whozyc filtr thuszczowy (ew. weglowy).

12. Dalej nalezy podtaczy¢ kabel zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

Demontaz
Przy demontazu najpierw nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy z sieci, a nastepnie w sposéb odwrotny zdemontowac
poszczegodlne czesci urzadzenia.

AKCESORIA (DO ZAKUPU)

Metalowy filtr ttuszczowy 1 szt. kod zaméwienia 61990102 cena wg obowigzujacego cennika
Filtr weglowy 1 szt. kod zaméwienia 61990103 cena wg obowigzujacego cennika
SERWIS

Wymiana zarowki

Przed wymiang odczekac az zaréwka wystygnie. Niebezpieczerstwo poparzenia!

Wymiane nalezy przeprowadzi¢ w sposéb nastepujacy:

« Wylaczy¢ kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego lub wytaczy¢ zabezpieczenie gniazdka urzadzenia.
« Zdemontowac szybke ostonowga i dokonac¢ wymiany zaréwki na nowa, tego samego typu (maks. 40 W)!
« Zamocowac z powrotem szybke ostonowa.

Konserwacje w wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia, nalezy
zlecic¢ profesjonalnemu serwisowi.
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OCHRONA SRODOWISKA

« Preferuj odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.

« Pudto urzadzenia elektrycznego mozna oddac¢ do punktu odbioru odpadéw segregowanych.
- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ do punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy utylizowac
razem ze zwyktym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru urzadzer elektrycznych
i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wifasciwg utylizacje urzadzenia, pomagamy zapobiegac
negatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby skutkowa¢ nieodpowiedniag
likwidacja produktu. Szczegétowe informacje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim
urzedzie gminy, przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie, w
ktérym zakupiono produkt.
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ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in a safe place

for future reference. Make sure other people using the product are familiar with these instructions.

CONTENTS

Technical Parameters.................ooiinnn 22

Important Notices. .......oovvviiviivininennnn. 23

Product Description.........cccoooiviiiiiinnnn.. 24

Description of the Control Panel. 24

Operating Instructions ..............ccooveeunnee.. 25

Cleaning and Maintenance ....................... 25

Unit nstallation ............ccooiiiiiiiiiiii.. 26

SEIVICE ..ttt 28

Environmental Protection ........................ 28

TECHNICAL PARAMETERS

Voltage 230V ~50Hz
Power input 150 W
Version Chimney
ASSEMBLY Wall
Width 600 mm
Depth 500mm
Height 740-1080 mm
Output piping diameter 120/150 mm
Number of fans 1
Number of fan power levels 3
Capacity Maximum 450 m*/h
Number of fat filters 2
Mode Airing or re-circulation
Lighting 2 x 20 W halogen bulbs
Weight 12kg
Noise level, airing/re-circulation <52 dB(A)

The manufacturer reserves the right to perform technical modifications and design changes without prior notice.
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IMPORTANT NOTICES:

Delivery

+ Check the package and unit immediately after delivery for any damage that may have occurred during
shipping.

- If the unit is damaged, do not operate it. Contact the supplier as soon as possible.

+ Remove all the covering and marketing materials from the unit before the first use.

- Dispose of the packaging material properly.

Installation

« The unitis designed to be assembled under an upper cupboard of a kitchen set.

« Follow the instructions for the appliance connection and installation.

« The unit has to be disconnected from the power socket during installation.

- Before connecting the appliance, ensure that your local connection is earthed and compliant with all applicable
regulations.

« Make sure the mains voltage and current protection correspond to the values on the rating plate. Use earthed
wall outlets only.

- After installation of the unit, the plug or circuit breaker shall be freely accessible.

« Only an authorized technician may install and connect your appliance.

«+ Improper connection and/or incompetent installation may result in injury or death.

« The manufacturer takes no responsibility for any damage incurred due to improper installation or use.

Normal operation

« Use the unit only as described in this operating manual.

+ Use the unit only in a household, solely for the purpose of absorbing vapor created during cooking, or re-
circulation and absorption of odors created during cooking.

« Install the unit at least 650 mm above the electric stove (or hotplate), and 750 mm at minimum above the gas
stove (or gas hotplate).

« Never operate the appliance with wet hands.

« In case of any failure, and before maintenance and cleaning, turn off the product and disconnect the plug from
the mains outlet, or switch off the circuit breaker.

« Never pull the cord to disconnect the plug from the wall outlet; hold the plug instead.

« Check the appliance and power cord for damage regularly. Never switch on a damaged appliance.

« Do notimmerse the power cord, plug, or appliance in water or any other liquid.

« Make sure that all controls are in the OFF position when the appliance is not in use.

« Do not handle open flame under the unit (e.g. flaming)! If you remove a cooking vessel from a gas stove, turn
down the flame to the minimum, or turn it off!
Make sure the diameter of the burner of the gas stove or gas hotplate corresponds to the cookware used.
When using smaller than recommended vessels, the flames could touch the sides, and plastic handles could be
scorched - risk of fire and damage to the unit!

+ When you deep-fry or fry food, keep it under continuous supervision. When oil is overheated, there is a risk of
fire!

+ Keep the intervals for replacement and cleaning of the filters (every 2 months at minimum). If these instructions
are not followed, there is a risk of fire due to fat sediments in the filters!

«+ For the ventilation ducts all the applicable standards and regulations shall be observed.

+ The diameter of the duct pipeline for the airing mode should be approximately the same as the diameter of the
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output pipe of the absorber (150 mm).

« The air shall not be ventilated through a chimney used for combustion gases, or in a shaft used for airing rooms
where combustion chambers are installed.

- During operation in airing mode a sufficient opening for inlet air shall be made; its size shall be approximately
the same as or bigger than that of the hole for ventilated air.

« During simultaneous operation of the unit in airing mode and the stove, the underpressure in the room shall not
exceed 4 Pa (0.04 mbar).

« Use manufacturer-recommended accessories only.

Children in the household

« The appliance is not intended for and should not be accessible to children or persons with reduced
capabilities.

« The appliance is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
knowledge, unless under the supervision of an acquainted person responsible for their safety.

« Take extra care when using the unit near children.

« Do not use the appliance as a toy.

PRODUCT DESCRIPTION i A
A Control panel [ '““H»-,_JH“'.“

B Filter casing __!ﬂ_l_l_l_!!!...._______
C Body of the unit

D Lower chimney cover (/;rjh\

E Upper chimney cover W —~—J].

DESCRIPTION OF THE CONTROL PANEL

0 1 2 3 ®
1. Fan power level setting buttons O O O O f

2. Lighting ON/OFF button #
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Operating Instructions

Before first use
Prior to the start of use of a new unit, wipe it with a wet and then a dry cloth.

Airing mode

In this mode the vapors are ventilated through the output pipe into the shaft and out of the room. If there are
carbon filters installed in the unit, remove them (see the Cleaning and Maintenance paragraph).

1. Select the required fan power (1 - 3) using the respective buttons (2)

2. Switch the unit off after use by pushing 0"

Re-circulation mode

If you have no possibility to ventilate the air out of the room, re-circulation mode can be selected. In this mode the
vapors are filtered through metal and carbon filters. Active carbon in these filters absorbs smells, and the clean air
flows back to the room. For this mode it is necessary to buy and assemble the corresponding carbon filters (see
the Cleaning and Maintenance paragraph).

3. Select the required fan power (1 - 3) using the respective buttons (2)

4. Switch the unit off after use by pushing,0”.

Switching the lighting on and off
Press the @ button to turn the light on or off.

CLEANING AND MAINTENANCE

- Before any maintenance and cleaning, disconnect the power cord from the mains or switch off the circuit
breaker of the mains outlet of the unit.

+ Do notimmerse the power cord, plug, or appliance in water or any other liquid.

« Set all controls in the OFF position.

«+ Clean the outer surface of the unit with a wet cloth, or use a neutral detergent.

+ Do not use coarse sponges, abrasive cleaners, solvents or aggressive detergents.

« Do not use an autoclave to clean the unit!

CLEANING AND REPLACING THE FILTERS

a) Metal fat filters
Under normal use, the metal fat filters should be cleaned every 2 months.
In case of more frequent frying or deep frying, shorten the interval.
Do not use the unit without properly mounted metal fat filters!

1. Remove the metal filters (Fig. 1). If carbon filters are mounted, remove
them.

2. Put the metal filters in warm water with a detergent. Clean them with
a soft brush, rinse with clean water and let dry.

3. Remount the completely dry filters following the reverse steps.

Fig. 1
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b) Carbon filters (must be purchased)

These filters are used only in the re-circulation mode.

The filters contain active carbon that absorbs the ventilated odors. After a while the active carbon is saturated, and
loses its absorption ability. These filters can‘t be washed or otherwise cleaned.

Under normal use, the carbon filters should be replaced every 2 months. In case of more frequent frying or deep
frying, shorten the interval.

1. Remove the metal filters (Fig. 1), and remove the carbon filters from them.
2. Mount new carbon filters on the metal ones (Fig. 2), and put the set back.

UNIT INSTALLATION

« Only authorized personnel can install the power connection!

+ Only the customer is responsible for installation in situ. Defects caused by incorrect —————
installation are not covered by the warranty.

« Remove all the covering and marketing materials from the unit before the first use.

« We recommend that you let a specialized company perform the installation. o

« The manufacturer bears no responsibility for damage caused to people, animals or =
objects as a result of incorrect installation.

Follow the installation instructions:

1. Remove both fat (or carbon) filters. Q0000
2. Select one of the three output holes for the airing mode. Unused holes shall be

covered by the supplied casings so as not to reduce the performance of the unit.

For the re-circulation mode, close all the four output holes. [
3. Putthe unit on the lower edge of the upper cupboard of the kitchen set. Check the

minimum required height according to Fig. 3 (650 mm for electric, and 750 mm for

gas hotplates). L /
4. Youwill see the fixing holes through the lower orifice of the unit. Mark the positions

on the wall and bottom side of the cupboard.
5. Mark the position and diameter of the hole for output piping.

Drill the fixing holes in the wall, possibly also for the output piping.
7. Fix the unit to the wall using the wall plugs and screws (Fig. 4). Fig.3
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8. Mount the backflow valve on the output hole, el ™
and connect the output hole of the fan to the |||J[[[I]m
hole in the wall using a flexible pipe. “ [m ﬂ
Note: Flexible pipe is not supplied.

9. The output air will be blown through the holes
in front panel of the unit in the re-circulation
mode.

10. Mount the fat (or carbon) filter.

11. Plug the supply cable into the wall outlet.

Removal

Before removal, disconnect the power cable from the wall outlet; follow the reverse steps to remove individual

parts of the unit.

SUPPORTED ACCESSORIES

Metal filter 1 pc Ord. No. 61990102 Price: See price list
Carbon filter 1 pc Ord. No. 61990103 Price: See price list
SERVICE

Bulb replacement

Before replacement, let the bulb cool down. There is a risk of burning.

For the replacement proceed as follows:

« Pull the power cord out of the mains outlet or switch off the circuit breaker of the unit’s mains outlet.
+ Remove the covering glass and replace the bulb with a new one of the same type (maximum 40 W)!
+ Remount the covering glass.

Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be performed by an expert

service centre.
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ENVIRONMENTAL PROTECTION

- Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
« The transport box may be disposed of as sorted waste.

« Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into household waste.
It must be taken to the collection point of an electric and electronic equipment recycling facility. By making
sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative effects on the environment and
human health that would otherwise result from inappropriate disposal of this product. You can learn more
about recycling this product from your local authorities, a household waste disposal service or in the shop
where you bought this product.
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